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General notes Note generali

Make sure to have a flathead screwdriver, a 
13 mm wrench and a 6 mm hex wrench.

Ricordati di procurarti un cacciavite
a taglio, una chiave fissa da 13 mm e
una chiave esagonale da 6 mm.



Included materials Materiali inclusi

a - Threaded pin
b - Foot
c - Screw ring
d - Structure
e - Glass

a - Perno filettato
b - Piedino
c - Ghiera
d - Struttura
e - Cristallo



Assembly procedure Procedura di montaggio

Carefully pick up the glass panel and 
position it so that the metal plates fit into 
each of the screw rings.
Then secure the glass to the frame by 
tightening the screw rings as shown in the 
drawings.

PrendI con cautela il piano in cristallo 
e posizionalo in modo che le piastre 
metalliche si inseriscano in ciascuna delle
ghiere.
Fissa quindi il vetro alla struttura 
stringendo le ghiere come indicato nei 
disegni.



Maintenance procedure - 1 Procedura di manutenzione - 1

Remove the screw ring from the frame by 
unscrewing the threaded pin as shown in 
the drawings.

Rimuovi la ghiera dalla struttura svitando il 
perno filettato come indicato nei disegni.



To remove the feet from the frame, unscrew 
them as shown in the drawings.

Per rimuovere i piedini dalla struttura, 
svitali come indicato nei disegni.

Maintenance procedure - 2 Procedura di manutenzione - 2
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